Full Information on the Issuers and the offar of the Notes is only available on the basis of the combination of these Final Terms
and the Prospectus dated 23 Aprit 2010. The Final Terms will be displayed on the website of the Lusembourg Stock Exchange
(weew.boursedu), .

26 October 2010
28. Oktober 2070

Final Terms
Endgiiltige Bedingungen

EUR 300,000,000 4.50 per cent. Notes due 28 October 2030
EUR 300.000.000 4,50 % Schuldverschreibungsn fiflig 28. Oktober 2030

issued pursuant to the
begebsn aufgrund des

EUR 25,000,000,000
Debt lssuance Programme

dated 23 April 2010
" vom 23 April 2010
of
der

Deutsche Telekom AG

"and
und

Deutache Telekom International Finance B.V.

lssue Price: 98.518 per cent.
Ausgabepreis: 98,519% .

issue Date: 28 October 2010
Tag der Begebung: 28. Oktober 2010

These are the Final Terms of an issue of Noles under the EUR 25,000,000,000 Debt lssuance Programme

of Deutsche Telekom AG and Deutsche Telekom Intarnational Finance BV, (the "Programme”). Full

information on the Issuer and Guarantor and the offer of the Notes is only available on the basis of the

gombinaﬁon of the Prospectus dated 23 April 2010 as supplemented (the "Prospectus’) and these Final
erms.

Dies sind die  Endglttigen Bedingungen einer Emission von Schuldverschreibungen unter dem
EUR £5.000.000.000 Debt Issuance Programme der Deutsche Telekom AG und der Deutsche Telekon
International Finance B.V. (das "Programm’). Volistandige Informationen Ober die Emittentin und dig
Garantin und das Angebot der Schuldverschreibungen sind nur verlighar, wenn die Endgditigen
Bedingungen und der Prospekt vom 23. April 2010 in der jewesils geltenden Fassung (der "Prospekt’)
ZUSAMMSNQenommen werden.



Part |. TEAMS AND CONDITIONS
Tell L ANLEIHEBEDINGUNGEN

The Integrated Conditions applicable to the Notes {the “Conditions”) and the German or qulish
language transiation thereot, if any, are attached hereto and replace in full the Terms gn_d Conditions
of the Notes as set out in the Praspectus and taks precedence over any conflicting provisions set forth
in part | of the Final Terms.

Die for die Schuldverschreibungen gsltenden konsolidierten Bedingungen (die "Bedingungen’) und
eine etwaige deutsch- oder englischsprachige Ubersetzung sind diesen Endgditigen Bedingungen
beigefigt. Die Bedingungen ersetzen in Ganze die im Prospekt abgedruckten Anleihebedingungen
und gehen etwaigen abweichenden Bestimmungen in Teill | der Endgiiigen Bedingungen var.

Issuer Deutsche Telekom International Finance B.V.
Emittentin , Deutsche Telekom International Finance B.V.

Form of Conditions
Form der Bedingungen
0 Lang-Form
Nichi-konsolidierte Bedingungen
Intagrated
Konsolidierte Bedingungen
Language of Conditions
Sprache der Bedingungen
] German only
ausschiieBlich Deutsch
O English only
ausschiieBlich Englisch
o English and German (English text controliing)
Englisch und Deutsch (englischer Text maﬁgebfich)
£ German and English (German text controlling)
Deutsch und Englisch (deutscher Text mafBgeblich)

CURRENCY, DENOMINATION, FORM AND TITLE, CERTAIN DEFINITIONS (§ 1)
WAHRUNG, NENNBETARAG, FORM UND EIGE&TUMSRECHT, BESTIMMTEDEFINITIONEN (§ 1)
Currency and Denomination

Wéhrung und Nennbetrag .
Specitied Currency ' Euro {"EUR")
Festgsiegie Wahrung : ‘ . Euro ('EUR")
Aggregate Principal Amount EUR 300,000,000
Gasamtnennbetrag ; EUR 300.000.000
Specified Denomination(s) EUR 1,000

Festgelegte(r) Nennbetrag/Nennbetrage EUR 1.000



Number of Notes to be issued in each Specified Denomination 300,000
Zahl der in jedem festgelegten Nennbetrag auszugebenden Schuldverschraibungen 300.000
New Global Note ‘ ; Yes
New Global Note Ja

i TEFRAC
TEFRAC
O Temporary Global Note gxchangseable for:
Vorlaufige Globalurkunde austauschbar gegen:

O Definitive Notes
Einzelurkunden
a Definitive Nates and Collective Global Note(s)

A Einzelurkunden urid Sammelglobalurkundst
N Permanent Global Note
Dausrglobalurkunde
TEFRAD
TEFRA D
® Teinporary Global Note exchangeable for:
Vorldufige Globalurkunde austauschbar gegen:
O Dafinitive Notes
Einzelurkunden
Permanent Global Note
) Dauverglobalurkunde
] NEITHER TEFRA D NOR TEFRA C
WEDER TEFARA D NOCH TEFRA G
Permanent Global Note

Dauerglobalurkunde
Definitive Notes No
Einzelurkunden - Nein

O Coupons

Zinsscheineg
0 Talons
Talons
o Receipts
Riickzahlungsscheine
Cenrtain Definitions
Bestimmie Definitionen

Claaring System



O

Clearstream Banking AG, Frankfurt am Main (CBF}

Neue BorsenstraBe 1
60487 Frankfurt am Main
Deutschland

Clearstream Banking, société anonyms, Luxembourg (CBL)

42 Avenue JF Kennedy
1855 Luxembourg
Luxembourg

Euroclear Bank SA/NV (Eurociear)
1 Boulevard du Roi Albert li

1210 Brussels

Belgium

Cther — specify
sonstige (angeben)]

Calculation Agent
Berechnungsstelle

a

ju]

Fiscal Agsnt

Fiscal Agent

Other {specity)
sonstige (angeben)

INTEREST (§ 4)
ZINSEN (§ 4)

=

Fixed Rats Notes

Festverzinsgliche Schuldverschreibungen
Rate of Interest and !nte}est Payment Dates
Zinssatz und Zinszahlungstage ‘
Rate of interest

Zinssalz

interest Commencement Date
Verzinsungsbeginn

Fixed Interest Dale(s)

Festzinstermin(e)

First Interest Payment Dale

Erster anszahlungstag

Initial Broken Amouni(s) {(per Specified Donomination)

No
Nein

4.50 per cent. per annum
4,50 % per annum

28 Qctober 2010

28. Okiober 2010

28 Cctober in each year
28. Oktober in jedem Jahr
28 October 2011

28, Oktober 2011

Anfangliche(r) Bruchteilzinsbetrag(-betrage) (fir jede festgelegte Siuckeﬁung)

Final Broken Amount(s) (per Specified Denomination)

AbschlieBende(r) 8rgcmeifzinsbetrag(‘betrége} {fiir jede festgelegle Stiickelung)



0 Floating Rate Notes ,

Varlabel verzinsliche Schuldverschreibungen
1 Zero Coupon Notes
Nuflkupon-Schu!dverschreibungen
Accrual of Interest
Aufiaufende Zingen
Amortisation Yield
Emissionsrendite
0 Dus! Currency Notes
Doppelwé’hmngs-Schu!dverschrelbungen

(set forth details in full here (including exchange rats(s) or basis for calculating exchange rate(s)
1o determine interest/fall-back provisions))

(Einzetheiten einfugen {einschiief3lich Wechselkurs(e) oder Grundiage 10r die Berechnung des/der
Wechselkurs(e) zur Bestimmung von Zinsbetrager/Aus weichbestimmungen))

O Index-linked Notes
Indexterte Schuldverschreibungen
(set forth details in full here)
(Einzelhsiten einflgen)

O Instalment Notes
Raten-Schuldverschretbungen
(set forth details in full here)
(Einzelheiten einfigen)

0O Credit linked Notes
Schuldverschreibungen mit Kreditkomponente
(set forth details in full here)
(Einzethetten einfigen)

0 Other structured Notes ,
Sonstige strukturierie Schuldverschreibungen
(set torth details in full hers)
(Einzelheiten sinflgen)

Day Count Fraction

Zinstagequotient

Actual/Actual (ICMA 251)

ActualiActual (ISDA)

Actuali36s (Fixed)

Actual/360

30/360 or 360/360 (Bond Basis)

30E/360 (Eurobond Basis)

goopoooM



PAYMENTS (§ 5)

ZAHLUNGEN (§ 5)

Payment Business Day

Zahlungstag ‘

Relevant Financial Centre(s) (specity ally -
Aelevante(s) Finanzzentrum{en) (alle angeben)

REDEMPTION (§ 6)
RUCKZAHLUNG (§ 6)
Final Redemption
Riickzahlung bel Endfilligkeit
Notes other than instalment Notes
Schuldverschreibungen aufler Raten-Schuldverschreibungen
Maturity Date
Falligkeitstag
Rademption Month
Ruckzahiungsmonat
Final Redemption Amount {per Specified Denomination)
Riickzahlungsbetrag (far jede testgelegtle Stickslung)
Instaiment Notes
Raten-Schuldverschreibungen
Instaiment Date{s)
Ratenzahlungstermin (e)
Instalment Amount(s)
Rate(n)

TARGET
TARGET

o8 Qctober 2030
28. Oktober 2030

EUR 1,000
EUR 1.000

Early Redemption at the Option of the lssuer  No (except for taxation reasons}
Yorzeitige Riickzahlung nach Wah! der Emittentin Nein (ausser aus steuerlichen Grinden)

Early Redemption at the Qption of a Holder
Vorzeltige Riickzahiung nach Wahl eines Glaubigers
Early Redemption Amount
Vorzeltiger Riickzahlungsbeltrag
Notes other than Zero Coupon Notes:
Schuldverschreibungen aufier Nullkupon-Schuldverschreibungen
Final Redemption Amount
Rickzahiungsbetrag
Other Redesmption Amount
Sonstiger Rckzahlungsbetrag ‘
(specify method, if any, of calculating the same (including fall-back provisions))
{ggf Berechnungsmethode angeben (einschiigBlich Ausweichbestimmungen))

No
Nein

Yes
Ja



Zero Coupon Notes
Nultkupon-Schuldverschreibungen
Reterence Price

Heferenzpreis

Dual Currency Notes
Doppe}wéhmngsﬁahufdverschmibungen

(set forth details in full here (including exchange rate(s) or basis for calculating exchange rate(s) to

datermine fall-back provisions))

(Einzelheiten einfigen {einschlieBiich Wechselkurs(e) oder Grundiage fir di
Wechselkurs(e) zur Bestimmung von Ausweichbestimmungen))

Index-linked Notes

Indexierte Schuldverschreibungen

(set forth details in full here)

(Einzelheiten einfigen)

Credit iinked Notes

Schuldverschreibungen mit Kreditkomponente
(set forth details in full here)

(Einzelhsiten einfigen)

Other structured Notes

Sonstige strukturierte Schuldverschreibungen
(set forth details in full here)

(Einzetheiten einfigen) '

FISCAL AGENT AND PAYING AGENTS (§7)
EMISSIONSSTELLE UND DIE ZAHLSTELLEN (§7)

Paying Agent(s)/specified office(s)
Zahlstellefn)/bezeichnete Geschéftsstelle(n)

e Berechnung des/der

Deutsche Bank Aktiengesellschaft
Trust & Securities Services (TSS)
GroRe Gallusstrafe 10-14

60272 Frankfurt am Main

Federal Republic of Germany

Deutsche Bank Luxembourg S.A.
2 poulevard Konrad Adenauer
1115 Luxembourg

Luxembourg



Calculation Agent/specified office
Berechnungsstelie/bezeichnels Geschiéfisstelle
required location of Calcutation Agent (specify)
vorgeschriebener Ort fir Berechnungsstelle (angeben)

NOTICES (§ 13)
MITTEILUNGEN (§ 13)
piace and medium of publication
Ort und Medium der Bekanntmachung
3 Website of the Luxembourg Stock Exchange (www.bourse.lu)
Internetseite der Luxemburger Birse (www. bourse.lu)
[0 Luxemburger Wort
Luxemburger Wort
[® Clearing System
Clearing System
[1 Other {(specify)
sonstige (angeben)

GOVERNING LAW (§ 14)
ANWENDBARES RECHT (§ 14/
Governing Law

Anwendbares Recht

German Law
Deutsches Recht



Part 1l, ADDITIONAL DISCLOSURE REQUIREMENTS RELATED TO NOTES
Teil i, ZUSATZLICHE ANGABEN BEZOGEN AUF SCHULBVERSGHRE!BUNGEN

A. Risk Factors Not applicable
A. Rigikotaktoren Nicht anwendbar

B. Key Information

B. Wichtige informationen

interasts of natural and legal persons Involved in the issue/offer

Interessen von Selten natiirlicher und juristischer Personen, die an der Emission/dem Angebot

beteiligt sind

Reasons for the offer

Griinde fiir das Angebot
Estimated net proceeds EUR 294,603,000 J
Geschétzter Nettobetrag der Ertrige EUR 294.603.000. -
Estimated total expenses of the issue EUR 11,850
Geschétzte Gesamtkosten der Emission EUR 11.850 ./

C. Information congcerning the Notes fo be offered/admitted to trading
C. Informationen (ber die anzubietenden bzw. zuitl Handel zuzulassenden

Schuldverschrelbungen

Eurosystem eligiblilty

EZB.Fihigkeit
intendad to be held in a manner which would allow Eurosystem eligibility - Yes
Soll in EZB-tahiger Weise gehalten werdern : Ja

gecurities Identification Numbers
Wertpapler-Kenn-Nummern

Common Code ; 055372870
Common Code , 055372870
ISIN Code . X50553728709 t/
1SIN Code . XS0553728709
German Securities Code ATAZ1E
Deutsche Wertpapier-Kenn-Nummer (WKN) ATAZIE

Any other securities number
Sonstige Wertpapiernummaer

Yield

Rendlte
Yield ) ' 4.615 per cent. per annum ./
Rendite 4,615 % per annum

Methad of calculating the yield
Berechnungsmethode der-Rendite
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® ICMA method: The fGMA'mémod determines the effective interest rate of noles taking into
account accrued interast on a daily basis, '
ICMA Methode: Die ICMA Methods ermittelt die Effektivverzinsung von Schuldverschreibungen

unter Beriicksichtigung der téglichen Stickzinsen.

1 Other method (specity)
Andere Methoden (angeben)

Selling Restriction
Verkaufsbeschrankungsn

The Seliing Restrictions set out in the Prospectus shall apply.
Es geften die im Prospekt wisdergegebengn Verkaufsbeschrankungen.

1 TEFRAC
TEFRAC

® TEFRAD
TEFRA D

0 Neither TEFRA G nor TEFRAD
Weder TEFRA C noch TEFRA D

Additional Selling Restrictions (spacify)
Zusatzliche Verkaufsbeschrankungen (angeben)

Non-axampt Offer Not applicable
Nichi-betreites Angebot Nicin anwendbar
Taxation

Besteuerung

information on taxes on the income from the notes withheld at source in respact of countries where
the offer is being made or admigsion o trading is being sought

Informationen tber die an der Quelle einbehaltens Einkommensteusr auf die Schuldverschreibungen
hinsichtlich der Lander in denen das Angebot unterbreitel oder die Zulassung zum Handel beantragt
wird ‘

Nane
Keine

Restrictions on the free transferability of the Notes
. Beschriankungen der freien Ubertragbarkeit der Wertpaplere

None

Keing

D. TERMS AND CONDITIONS OF THE OFFER

D. BEDINGUNGEN UND KONDITIONEN DES ANGEBOTS

Method of distribution
Vertrlebsmethode

3 Non-syndicated
Nicht syndiziert

O Syndicated
Syndiziert
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Date of Subscription Agreement
Datumn des Subscription Agreements

M#nagament Detalls including form of commitment ]
Einzelheiten beziiglich des Bankenkonsortlums elnschiieBlich

Dealer/Management Group (specify)
Platzeur/Bankenkonsortium (angeben)

(3 firm commitment
feste Zusage

[ no firm commitment / best efforts arrangements
keine feste Zusage / zu den hastméglichen Bedingungen

Commissions
Provisionen

Stabillsing Dealer/Manager
Kursstabillsierender Dealer/Manager

E. ADMISSION TO TRADING AND DEALING ARRANGEMENTS
E. ZULASSUNG ZUM HANDEL UND HANDELSREGELN

Listing(s)
Notierung(en)

®  Luxembourg Stock Exchange

® Regulated Market "Bourse de Luxembourg'
Regulierter Markt "Bourse de Luxembourg”™

O Euro MTF
Euro MTF

3 Other (insen datéxils)
Sonstige (Einzelheiten einfiigen)

Date of admission
Termin der Zulassung

Estimate of the total expenses related to admisslon to trading
Geschétzte Gesamtkosten filr dle Zulassung zum Handel

der Art der Ubernahme

Merrill Lynch International
2 King Edward Sireet
London EC1A 1HQ
United Kingdom

0.318 per cent.
0,318 %

Merrill Lynch International
Merrilt Lynch International

Yes
Ja

28 October 2010 .
28. Oktober 2010

EUR 11,850
EUR 11.850

Regulated markets or equivalent markets on which, to the knowledge of the lssuer. notes of the same
class of the notes to be offered or admitted to trading are already admitted to trading.
Angabe regulierter oder gleichwertiger Markte, auf denen pach Kenntnis der Emiftentin

Schuldverschreibungen der gleichen Wertpapierkategorie, die  zum

zugelassen werden sollen, bereits zum Handel zugelassen sind
] Luxembourgy (Regulated Market “Bourse de Luxembourd™y

I Frankfurt am Main (reguiated fﬁarket)

Hande! angeboten oder
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0O Other (insert detuils)
Sonstige (Einzelhaiten ginfiugen)

E. ADDITIONAL INFORMATION
F. ZUSATZLICHE INFORMATIONEN

Rating ' Guarantor: Baa1 {Moody's) / BBB+ (S & P}/ BBB+ (Fitch) - all stable
Rating Garentin: Bes1 (Moody's) / BaB+ (S & P) / BAR+ (Fitch) - alls stabil

Other relevant terms and conditions {spacity}
Andere relevarnte Bestimmiingen (einfigen)

information from a third party
informationgn von Selten Dirittor

Listing:
Notierung: : . .
The above Final Terms comprise the details required 1o list this issue of Notes pursuant to the

EUR 25,000,000,000 Debt |ssudnce Programme of Deutscha Telskom AG and Deutsche Telekom
Intamational Finance B.V. {as from 28 Qctober 2070). S

Dis vorstehenden Endgditigen Bedingungen enthalen dis Angaben,- tie Tor die Zulagsung dieser
Emisslon von Schuldverschreibungen gomal des EUR 26.000.000.000 Deht Issuance Frogramme
der Dsulsche Telekom AG und der Deutsche Telekom international Finance B.V. (ab “dem
28. Oktober 2010) erforderlich sind. :

Responsibility:
Veranfworthichkelt:

Thes lssuer accapls rasparisibility for the information contained in these Final Terms as sat out in the
section Responsiblity Statement on page 4 of the Prospectus.

Die Emittentin Ubernimmi die. Verantworlung fdr dis in diagen Endgtitigen Bedingungsen enthaffenon
informationen wie Im Abschnitt Rasponsibliity Statement auf Seite 4 des Prospekls bestimmt.

Dputsche Telekom Intornational Finance B.V.

ww&/ |




